DE | Verlegeanleitung

Bevor Du startest:

Vor dem Verlegen muss der Untergrund gemaf der
Norm CEN/TS 14472 Uberprift und vorbereitet werden.
Er sollte sauber, eben, trocken sowie druck- und
zugfest sein. Vermeide Untergriinde mit Weichmachern
oder Lésungsmitteln. Beachte die Hinweise des
Bodenherstellers.

1. Reinige den Untergrund griindlich und entferne Staub,
Schmutz und Unebenheiten.
2. Lege die Verlegeunterlage biindig an den Wanden
aus, mit dem Schneideraster nach oben.
3. Breite die Verlegeunterlage Uber die gesamte
Raumbreite aus.
4. Nutze ein scharfes Cuttermesser, um die Unterlage
auf die passende Lange zuzuschneiden.
5. Dichte den Wandanschluss im Bereich der Unterlage
mit dem SELITplus® AquaStop™ Leistenschutzband ab.
6. Verlege den FuBBboden parallel zur Verlegeunterlage,
ohne diese direkt zu belasten. Decke die Unterlage
dabei bis kurz vor den Rand mit dem Boden ab.
. Verlege die nachste Unterlags-Bahn auf Stof3.
8. Dichte alle Stofte mit dem SELITplus® AquaStop™
Alu-Dichtband ab.
9. Wiederhole die Schritte 5 bis 8 bis der gesamte
Boden verlegt ist.
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CZ | Pokyny pro pokladku

Nez za€nete:

Pred pokladkou je nutné podklad zkontrolovat a pfipravit
podle normy CEN/TS 14472.

Podklad by mél byt €isty, rovny, suchy a odolny proti
tlaku a tahu. Vyhnéte se podkladiim obsahujicim
zmékc&ovadla nebo rozpoustédla. Dodrzujte pokyny
vyrobce podlahy.

1. Podklad dukladné ocistéte a odstrante prach,
necistoty a nerovnosti.

2. Polozte podkladovou vrstvu rovné podél stén, fezaci
mFizkou nahoru.

3. Rozlozte podkladovou vrstvu po celé Sifce mistnosti.

4. Podkladovou vrstvu ofiznéte na pozadovanou délku
ostrym nozem.

5. Tésné utésnéte pripojeni ke sténé v oblasti podkladu
pomoci ochranné pasky SELITplus® AquaStop™.

6. Pokladejte podlahu rovnobézné s podlozkou, aniz
byste na ni pfimo zatéZovali. PodloZku pfitom zakryjte
podlahou az tésné pred okraj.

7. Polozte dalsi podkladovou fdlii tak, aby se spoje
prekryvaly.

8. VSechny spoje utésnéte hlinikovou tésnici paskou
SELITplus® AquaStop™.

9. Opakujte kroky 5 az 8, dokud neni polozena cela
podlaha.

FR | Instructions de pose

Avant de commencer :

Avant la pose, le support doit étre contrdlé et préparé
conformément a la norme CEN/TS 14472.

Il doit étre propre, plat, sec et résistant a la pression et a
la traction. Evite les supports contenant des plastifiants
ou des solvants. Suis les instructions du fabricant du sol.

1. Nettoie, élimine soigneusement le support et éliminez
la poussiére, la saleté et les irrégularités.

2. Pose la sous-couche au ras des murs, avec le
quadrillage vers le haut.

3. Pose la sous-couche sur toute la largeur de la piece.

4. Utilisez un cutter bien aiguisé pour découper la sous-
couche a la longueur souhaitée.

5. Colmate le raccord entre le mur et la sous-couche
a l'aide de la bande de protection SELITplus®
AquaStop™.

6. Pose les lames de sol parallelement a la sous-
couche sans exercer de pression directe sur celle-ci.
Recouvre la sous-couche avec une lame de sol
jusqu'a quelques centimétres du bord.

7. Pose la bande suivante bout a bout.

8. Colmate tous les joints a I'aide du ruban d'étanchéité
en aluminium SELITplus® AquaStop™.

9. Répétez les étapes 5 a 8 jusqu'a ce que tout le sol
soit poseé.

GB | Installation instructions

Before you start:

Before installation, the substrate must be checked and
prepared in accordance with standard CEN/TS 14472.

It should be clean, level, dry, and resistant to pressure

and tension. Avoid substrates containing plasticizers or
solvents. Follow the floor manufacturer's instructions.

1. Clean the substrate thoroughly and remove dust, dirt,
and unevenness.
2. Lay the underlay flush against the walls with the
cutting grid facing up.
3. Spread the underlay across the entire width of the room.
4. Use a sharp utility knife to cut the underlay to the
appropriate length.
5. Seal the wall connection in the area of the underlay
with SELITplus® AquaStop™ Moulding Protection Belt.
6. Lay the flooring parallel to the underlay without
placing any weight directly on it. Cover the underlay
with the flooring, leaving a small gap at the edges.
. Lay the next underlay sheet jointed.
8. Seal all joints with SELITplus® AquaStop™ aluminium
foil sealing tape.
9. Repeat steps 5 to 8 until the entire floor is laid.
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HR | Upute za instalaciju

Prije nego po€nete:

Prije ugradnje, podlogu je potrebno provjeriti i pripremiti
u skladu sa standardom CEN/TS 14472.

Treba biti ist, ravan, suh i otporan na pritisak i napetost.
Izbjegavajte povrSine s plastifikatorima ili otapalima.
Slijedite upute proizvodaca poda.

1. Temeljito oCistite povrsinu i uklonite prasinu,

prljavstinu i neravnine.

2. Polozite podlogu u ravnini sa zidovima, s reSetkom za

rezanje okrenutom prema gore.

3. Podlogu rasporedite po cijeloj Sirini prostorije.

4. Ostrim pomoc¢nim noZzem odrezite podlogu na

odgovarajucu duljinu.

5. Zidni spoj u podrucju podloge zabrtvite SELITplus®

AquaStop™ zastithom trakom za lajsne.

6. PoloZite podnicu paralelno s podlogom bez
postavljanja izravne tezine na nju. Pokrijte bazu s
podom do malo prije ruba.

. PolozZite sljedeci podlozni sloj jedan uz drugi.

8. Zabrtvite sve spojeve aluminijskom brtvenom trakom

SELITplus® AquaStop™.

9. Ponavljajte korake 5 do 8 dok cijeli pod ne bude

postavljen.
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IT | Istruzioni per la posa

Prima di iniziare:

Prima della posa, il sottofondo deve essere controllato e
preparato secondo la norma CEN/TS 14472.

Deve essere pulito, piano, asciutto e resistente alla
pressione e alla trazione. Evitare sottofondi con
plastificanti o solventi. Attenersi alle istruzioni del
produttore del pavimento.

1. Pulire accuratamente il sottofondo e rimuovere

polvere, sporco e irregolarita.

2. Posare il sottofondo a filo delle pareti, con la griglia di

taglio rivolta verso l'alto.

3. Stendere il sottofondo su tutta la larghezza della

stanza.

4. Utilizzare un taglierino affilato per tagliare il sottofondo

alla lunghezza desiderata.

5. Sigillare il raccordo a parete nella zona del supporto

con il nastro protettivo SELITplus® AquaStop™.

6. Posare il pavimento parallelamente al sottofondo,
senza caricarlo direttamente. Coprire il sottofondo con
il pavimento fino a poco prima del bordo.

. Posare il telo sottostante successivo a giunti sfalsati.

8. Sigillare tutti i giunti con il nastro sigillante in alluminio

SELITplus® AquaStop™.

9. Ripetere i passaggi da 5 a 8 fino a quando l'intero

pavimento & posato.
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PL | Instrukcje ukiadania

Przed rozpoczeciem:

Przed utozeniem nalezy sprawdzi¢ i przygotowac
podtoze zgodnie z normg CEN/TS 14472.

Powinno by¢ czyste, rowne, suche oraz odporne

na nacisk i rozcigganie. Nalezy unika¢ podtozy
zawierajacych plastyfikatory lub rozpuszczalniki.
Nalezy przestrzega¢ wskazéwek producenta podtogi.

1. Doktadnie oczysci¢ podtoze i usuna¢ kurz, brud i
nierébwnosci.

2. Utéz podktad montazowy réwno przy scianach,

z siatkg do ciecia skierowang do gory.

3. Rozt6z podkiad montazowy na catej szerokosci
pomieszczenia.

4. Uzyj ostrego noza do ciecia, aby przycig¢ podktad do
odpowiedniej dtugosci.

5. Uszczelni¢ potgczenie $ciany w obszarze podtoza za
pomoca tasmy ochronnej SELITplus® AquaStop™.

6. Uktadaj podtoge réwnolegle do podktadu, nie
obcigzajac go bezposrednio. Podktad nalezy przykry¢
podtogg az do krawedzi.

7. Ut6z kolejng warstwe podkiadu tak, aby stykata sie z
poprzednig.

8. Uszczeln wszystkie potaczenia tasmg uszczelniajgca
SELITplus® AquaStop™ Alu.

9. Powtérz kroki od 5 do 8, az cata podtoga zostanie
ufozona.

RO | Instructiuni de montaj

nainte de a incepe:

nainte de montare, suportul trebuie verificat si pregatit
n conformitate cu standardul CEN/TS 14472.

Acesta trebuie sa fie curat, plan, uscat si rezistent la
presiune si tractiune. Evitati suporturile care contin
plastifianti sau solventi. Respectati instructiunile
producatorului pardoselii.

1. Curatati bine suportul si indepartati praful, murdaria si
denivelarile.
2. Asezati suportul de montare la nivel cu peretii, cu grila
de taiere orientata in sus.
. Intindeti suportul de montare pe toata I&timea
camerei.
4. Folositi un cutit ascutit pentru a taia suportul la
lungimea potrivita.
. Etansati racordul la perete in zona suportului cu
banda de protectie SELITplus® AquaStop™.
6. Asezati pardoseala paralel cu suportul de montare, fara
a exercita presiune directa asupra acestuia. Acoperiti
suportul cu pardoseala pana aproape de margine.
Asezati urmatoarea banda de baza cap la cap.
8. Etansati toate imbinarile cu banda de etansare din
aluminiu SELITplus® AquaStop™.
9. Repetati pasii 5 - 8 pana cand toata pardoseala este
montata.
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RU | UHCTpYKUMM NO yKNnagke

MNMepen Hayanom pa6or:

Mepen yknagkown HeobxoAMMO NPOBEPUTL N NOATOTOBUTL
OCHOBaHuWe B COOTBETCTBUM C HopMon CEN/TS 14472.
OHO AOMKHO BbITb YNCTBIM, POBHbBIM, CYXMM, a Takke
YCTOMYMBBIM K JABIIEHNIO U pacTskeHuto. M3berante
OCHOBaHWI, coaepxaLyunx nnactudmkaTopbl nm
pactBoputenu. CobntoganTte ykasaHusi NpovM3BOAUTENS
HanomnbHOro MOKPbLITKS.

1. TwaTenbHO O4YNCTUTE OCHOBaHWE 1 yaanuTe nbisb,
rpsi3b 1 HEPOBHOCTW.

2. YnoxuTe NOANOXKY ANS YKNafaku BCThIK K CTEHAM,
pexyLuen CTOPOHOW BBEPX.

3. Pacctenute nognoxky Anst yknagku no BCeW LUMpuHe
nomeLleHuns.

4. C NOMOLLIbIO OCTPOro HOXa AJ151 Pe3Ku pa3pexsre
NOAJIOXKKY Ha KYCKV HY>XHOW ANWHBI.

5. ¥YnnoTtHute coefmHeHne CTeHbl B 06nacT OCHOBaHUS
C NoMoLLbto NeHTbl ans 3awmutbl SELITplus®
AquaStop™.

6. YknaabiBanTe non napannenbHO Noasioxke, He
Harpyxasi ee Hanpsimyto. [1pu 3ToM nNoanoXxka AomkHa
ObITb MOKPbLITA MNOMOM A0 CaMOro Kpasi.

. Ynoxute cneayoLwmin crov Noanoxku BCTbIK.

8. epmeTn3mpyinTe BCe CTbIKM C MOMOLLIO
antoMUHMEBON repmeTusunpytoent neHtol SELITplus®
AquaStop™.

9. MosTtopuTe Wwarn 5 - 8, Noka He ByAET YNOXEH BECb MO,

~

S1 | Navodila za polaganje

Preden zacnete:

Pred polaganjem je treba podlago pregledati in pripraviti
v skladu z normo CEN/TS 14472.

Podlaga mora biti ista, ravna, suha ter odporna

proti pritisku in raztezanju. Izogibajte se podlagam,

ki vsebujejo mehcala ali topila. Upostevajte navodila
proizvajalca talne obloge.

1. Podlago temeljito ocistite in odstranite prah,

umazanijo in neravnine.

2. Podlago za polaganje poloZite poravnano ob stene,

z rezalno mrezico navzgor.

3. Podlago za polaganje razporedite po celotni Sirini

prostora.

4. Podlago z ostrim noZzem prereZite na ustrezno

dolzino.

5. Zatesnite stik stene v obmocju podlage z zas¢itnim

trakom SELITplus® AquaStop™.

6. Tla polagajte vzporedno s podlago za polaganje,
ne da bi jo neposredno obremenili. Podlago pri tem
prekrijte s tlemi do tik pred rob.

. Naslednjo podlagno folijo polozite na stik.

8. Vse stike zatesnite z aluminijasto tesnilno trakom

SELITplus® AquaStop™.

9. Ponovite korake od 5 do 8, dokler ni poloZzena celotna

talna obloga.

~

SK | Pokyny na kladenie

Pred zacatim:

Pred pokladkou je potrebné podklad skontrolovat' a
pripravit podla normy CEN/TS 14472.

Podklad by mal byt Cisty, rovny, suchy a odolny vogi
tlaku a tahu. Vyhnite sa podkladom s makkymi latkami
alebo rozpustadlami. Dodrzujte pokyny vyrobcu podliahy.

1.

2.
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Podklad dokladne ocistite a odstrarite prach, necistoty
a nerovnosti.

Podlozku na pokladku poloZte rovnobezne so
stenami, rezacou mriezkou smerom nahor.

. PodloZku na pokladku rozlozte po celej Sirke

miestnosti.

. PodloZku narezte na pozadovanu dizku ostrym

nozom.

. Utesnite pripojenie steny v oblasti podloZzky pomocou

ochranného pasu SELITplus® AquaStop™.

. Podlahu pokladajte paralelne s podkladovou féliou,

bez toho, aby ste ju priamo zatazovali. Podkladovu
féliu zakryte podlahou az po okraj.

. Polozte dal$iu podkladovu féliu na tupo.
. V8etky spoje utesnite hlinikovou tesniacou paskou

SELITplus® AquaStop™.

. Opakuijte kroky 5 az 8, kym nie je poloZzena cela

podlaha.

UA | IHCcTpyKUia 3 yKnagaHHA

Mepen noyaTkom yKknagaHHsA

Mepen yknagaHHaM nignora noeBvHHa OyTu nepesipeHa
Ta nigrotoBneHa BignosiaHo oo ctangapty CEN/TS
14472.

BoHa noBmHHa ByTy 4MCTOMO, PIBHOIO, CYXOHO, @

TaKoX CTINKOK A0 TUCKY Ta pO3TAryBaHHA. YHUKanTe
nignior, Wo MicTATb nnacTudgikatopu abo po34NMHHUKK.
[oTpumynTech iHCTPYKLi BUPpOBHMKA Nignoru.

1.

2.

~

PetenbHO oumncTiTh mignory Ta Buaanite nun, 6pya ta
HEepiBHOCTI.

Buknagite nigknagky Ans yknagaHHSA BpiBeHb 3i
CTiHamu, 3 fniHie po3pisy Bropy.

. PoacTeniTb nigknagky Ans yknagaHHSA rno BCil LWMPWUHI

NPUMILLEHHS.

. 3a LONOMOroK rOCTPOro HoXa AN pi3aHHs BigpixTe

nigKnagky 4o noTpibHOI JOBXUHM.

. YWinbHITb NpUeaHaHHs 4O CTiHWM B 06nacTi OCHOBU

3a 4OMoOMOrot 3axmncHoi cTpivkm SELITplus®
AquaStop™.

. YknagawnTte nignory napanenbHo nigknaaui, He

HaBaHTaxytouu ii 6e3nocepenHbo. MNpu upomy
nigknagka noBuMHHa ByTy NokpuTa Ni4Ioro mamxe
[0 CaMoro Kpato.

. Moknagite HacTynHWI Wap Niaknagkn BCTUK.
. YWiNbHiTb BCi CTUKM 38 OMNOMOrO0 artoMiHieBoil

ywinbHoBanbHoi cTpivkm SELITplus® AquaStop™.

. MoBTOpITh KPOKM 5 — 8, AokM He Byae yknageHo BCHO

nignory.
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